
RIMMED PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513051383
Mfr. No.: F38SUPNB
Cartridge: 38 Super
Style: Rimmed Pistol
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu minimieren und die
Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Feuerwaffen und dem Nachladen vertraut bist, bevor du dieses
Produkt verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Bewahre Munition und Nachladekomponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Munition und Feuerwaffen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen und Gehörschutz, beim
Umgang mit Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffen und Munition auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge nur mit Feuerwaffen, die für .38 Super Patronen
ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass der Chambering Reamer mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe kompatibel ist,
bevor du ihn verwendest.
Überschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Verwende nur hochwertige Komponenten, die den SAAMISpezifikationen für das Nachladen entsprechen.
Sei dir der potenziellen Gefahren des Nachladeprozesses bewusst, einschließlich des Risikos von
Fehlzündungen und versehentlichem Abfeuern.
Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide Ablenkungen beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten für das Nachladen, einschließlich der
Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut belüftet und frei von Unordnung ist.

Kammern:2.

Führe den Chambering Reamer vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein und achte darauf,
dass er richtig ausgerichtet ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für die richtige Tiefe und den Winkel des Reamens.



Nachladen:3.

Messe und bereite deine Komponenten gemäß deinen LadeSpezifikationen vor.
Fülle die Patronenhülsen mit der entsprechenden Pulverladung und achte darauf, dass du die
maximal empfohlene Ladung nicht überschreitest.
Setze die Geschosse fest in die Hülsen ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.

Abschlussinspektion:4.

Überprüfe jede Patrone auf ordnungsgemäße Montage und achte auf eventuelle Mängel.
Bewahre die fertigen Patronen in einem sicheren und beschrifteten Behälter auf.

Verwendung:5.

Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Lade die Patronen gemäß den Richtlinien des Herstellers in die Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Patronen nicht im regulären Müll; konsultiere deine lokale Abfallbehörde für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Nachladekomponenten, die nicht mehr verwendbar sind, sicher und
verantwortungsvoll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zur Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge besuche bitte
die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Waffenhändler. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Sicherheitsupdates und ProduktRückrufe hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung mit der RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38 SUPER NONTE FINISHER zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen
Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
die Sicherheit.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38
SUPER NONTE FINISHER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use
of this product. Please read this document carefully before using the product to minimize risks and ensure
compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of firearms and reloading before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store ammunition and reloading components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearms.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing protection,
when handling firearms.
Regularly inspect your firearms and ammunition for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge with firearms designed for .38 Super cartridges.
Verify that the chambering reamer is compatible with your firearm's specifications before use.
Never exceed the recommended load specifications for your firearm.
Use only highquality components that meet SAAMI specifications for reloading.
Be aware of the potential hazards associated with the reloading process, including the risk of misfires and
accidental discharge.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Avoid distractions while handling ammunition and firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components for reloading, including the Manson Precision Rimmed
Pistol Cartridge.
Ensure your workspace is wellventilated and free from clutter.

Chambering:2.

Carefully insert the chambering reamer into the firearm's chamber, ensuring it is aligned correctly.
Follow the manufacturer's instructions for proper depth and angle of reaming.

Reloading:3.

Measure and prepare your components according to your load specifications.
Fill the cartridge cases with the appropriate powder charge, ensuring you do not exceed the
maximum recommended load.
Seat the bullets firmly in the cases, ensuring they are properly aligned.



Final Inspection:4.

Inspect each cartridge for proper assembly and check for any defects.
Store completed cartridges in a secure and labeled container.

Usage:5.

When ready to fire, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Load the cartridges into the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges according to local regulations.
Do not discard cartridges in regular waste; consult your local waste management authority for proper
disposal methods.
Ensure that any reloading components that are no longer usable are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge, please
refer to the manufacturer's website or contact your local firearms dealer. Always ensure you have the latest
safety updates and product recalls.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE FINISHER.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms and ammunition. Thank
you for your attention to safety.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DE PISTOLA CON RANURA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA CON RANURA,
.38 SUPER NONTE
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE PISTOLA CON RANURA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA CON
RANURA, .38 SUPER NONTE. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el
producto para minimizar riesgos y asegurar el cumplimiento de las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de las armas de fuego y la recarga antes de usar
este producto.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena la munición y los componentes de recarga en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre municiones y armas de fuego.
Utiliza equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al
manejar armas de fuego.
Inspecciona regularmente tus armas de fuego y municiones en busca de signos de daño o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Solo utiliza el Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge con armas de fuego diseñadas para cartuchos
.38 Super.
Verifica que el reamer de cámara sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego antes de
usarlo.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Utiliza solo componentes de alta calidad que cumplan con las especificaciones SAAMI para la recarga.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el proceso de recarga, incluyendo el riesgo de fallos
de ignición y disparos accidentales.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Evita distracciones mientras manejas municiones y armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios para la recarga, incluyendo el Manson
Precision Rimmed Pistol Cartridge.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado y libre de desorden.

Cámara:2.

Inserta cuidadosamente el reamer de cámara en la cámara del arma de fuego, asegurándote de
que esté alineado correctamente.
Sigue las instrucciones del fabricante para la profundidad y el ángulo adecuados del reaming.



Recarga:3.

Mide y prepara tus componentes de acuerdo con las especificaciones de carga.
Llena los casquillos de cartucho con la carga de pólvora adecuada, asegurándote de no exceder la
carga máxima recomendada.
Asienta las balas firmemente en los casquillos, asegurándote de que estén correctamente
alineadas.

Inspección Final:4.

Inspecciona cada cartucho para verificar su ensamblaje adecuado y busca cualquier defecto.
Almacena los cartuchos completados en un contenedor seguro y etiquetado.

Uso:5.

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una
dirección segura.
Carga los cartuchos en el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches cartuchos en la basura regular; consulta con tu autoridad local de gestión de residuos para
conocer los métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que cualquier componente de recarga que ya no sea utilizable se elimine de manera segura
y responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el Manson Precision Rimmed Pistol
Cartridge, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local de armas de fuego. Siempre
asegúrate de tener las últimas actualizaciones de seguridad y retiros de productos.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con los CARTUCHOS DE PISTOLA CON RANURA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA CON
RANURA, .38 SUPER NONTE. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al
manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atención a la seguridad.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38
SUPER NONTE FINISHER. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit afin de
minimiser les risques et d'assurer la conformité aux réglementations de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître l'utilisation des armes à feu et le rechargement avant d'utiliser ce produit.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Rangez les munitions et les composants de rechargement dans un endroit sécurisé, hors de portée des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les munitions et les armes à feu.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et une
protection auditive, lors de la manipulation des armes à feu.
Inspectez régulièrement vos armes à feu et vos munitions pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
N'utilisez que la Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge avec des armes à feu conçues pour les
cartouches .38 Super.
Vérifiez que le reamer de chambrage est compatible avec les spécifications de votre arme à feu avant
utilisation.
Ne dépassez jamais les spécifications de charge recommandées pour votre arme à feu.
Utilisez uniquement des composants de haute qualité qui respectent les spécifications SAAMI pour le
rechargement.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au processus de rechargement, y compris le risque de
ratés et de décharges accidentelles.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Évitez les distractions lors de la manipulation des munitions et des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires pour le rechargement, y compris la Manson
Precision Rimmed Pistol Cartridge.
Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé et dégagé.

Chambrage :2.

Insérez soigneusement le reamer de chambrage dans la chambre de l'arme à feu, en veillant à ce
qu'il soit correctement aligné.
Suivez les instructions du fabricant pour la profondeur et l'angle appropriés du reaming.

Rechargement :3.



Mesurez et préparez vos composants selon vos spécifications de charge.
Remplissez les étuis de cartouche avec la charge de poudre appropriée, en veillant à ne pas
dépasser la charge maximale recommandée.
Placez fermement les balles dans les étuis, en vous assurant qu'elles sont correctement alignées.

Inspection Finale :4.

Inspectez chaque cartouche pour une assemblage correct et vérifiez tout défaut.
Rangez les cartouches complètes dans un conteneur sécurisé et étiqueté.

Utilisation :5.

Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Chargez les cartouches dans l'arme à feu conformément aux directives du fabricant.

Instructions de Disposal
Éliminez toute cartouche inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ordinaires ; consultez votre autorité locale de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que tous les composants de rechargement qui ne sont plus utilisables sont éliminés de
manière sûre et responsable.

Conclusion
En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience
sûre et agréable avec les RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38
SUPER NONTE FINISHER. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux réglementations locales lors de la
manipulation des armes à feu et des munitions. Merci de votre attention à la sécurité.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38
SUPER NONTE FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto
per ridurre al minimo i rischi e garantire la conformità alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento delle armi da fuoco e del ricaricamento prima di
utilizzare questo prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva le munizioni e i componenti per il ricaricamento in un luogo sicuro, fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti munizioni e armi da fuoco.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e protezioni per
l'udito, quando maneggi le armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente le tue armi da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge con armi da fuoco progettate per cartucce .38
Super.
Verifica che il reamer di camera sia compatibile con le specifiche della tua arma da fuoco prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Utilizza solo componenti di alta qualità che soddisfano le specifiche SAAMI per il ricaricamento.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati al processo di ricaricamento, incluso il rischio di colpi a
vuoto e scariche accidentali.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Evita distrazioni mentre maneggi munizioni e armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per il ricaricamento, incluso il Manson
Precision Rimmed Pistol Cartridge.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben ventilato e privo di ingombri.

Chambering:2.

Inserisci con attenzione il reamer di camera nella camera dell'arma da fuoco, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Segui le istruzioni del produttore per la corretta profondità e angolo di reaming.

Ricaricamento:3.

Misura e prepara i tuoi componenti secondo le specifiche del tuo carico.



Riempi i bossoli delle cartucce con la carica di polvere appropriata, assicurandoti di non superare il
carico massimo raccomandato.
Inserisci i proiettili saldamente nei bossoli, assicurandoti che siano correttamente allineati.

Ispezione Finale:4.

Ispeziona ogni cartuccia per un'assemblaggio corretto e controlla eventuali difetti.
Conserva le cartucce completate in un contenitore sicuro e etichettato.

Uso:5.

Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Carica le cartucce nell'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; consulta le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Assicurati che eventuali componenti di ricaricamento che non sono più utilizzabili siano smaltiti in modo
sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il Manson Precision Rimmed Pistol
Cartridge, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il tuo rivenditore locale di armi da
fuoco. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti di sicurezza più recenti e le informazioni sui richiami del
prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative locali quando maneggi
armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av
dette produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker produktet for å minimere risikoene og sikre
overholdelse av sikkerhetsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med driften av skytevåpen og omlegging før du bruker dette produktet.
Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladd.
Oppbevar ammunisjon og omleggingskomponenter på en sikker plass, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående ammunisjon og skytevåpen.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hørselvern, når du håndterer skytevåpen.
Inspiser jevnlig dine skytevåpen og ammunisjon for tegn på skade eller slitasje.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge med skytevåpen som er designet for .38 Super
patroner.
Bekreft at chambering reamer er kompatibel med spesifikasjonene til ditt skytevåpen før bruk.
Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for ditt skytevåpen.
Bruk kun høykvalitetskomponenter som oppfyller SAAMI spesifikasjoner for omlegging.
Vær oppmerksom på de potensielle farene forbundet med omleggingsprosessen, inkludert risikoen for
misfire og utilsiktet avfyring.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Unngå distraksjoner mens du håndterer ammunisjon og skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter for omlegging, inkludert Manson Precision Rimmed
Pistol Cartridge.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er godt ventilert og fritt for rot.

Chambering:2.

Sett forsiktig chambering reamer inn i kammeret på skytevåpenet, og sørg for at det er riktig
justert.
Følg produsentens instruksjoner for riktig dybde og vinkel på reaming.

Omlegging:3.

Mål og forbered komponentene dine i henhold til ladningsspesifikasjonene dine.
Fyll patronhylsene med den passende pulverladningen, og sørg for at du ikke overskrider den
maksimale anbefalte ladningen.



Sett kulene fast i hylsene, og sørg for at de er riktig justert.

Sluttinspeksjon:4.

Inspiser hver patron for riktig montering og sjekk for eventuelle defekter.
Oppbevar ferdige patroner i en sikker og merket beholder.

Bruk:5.

Når du er klar til å avfyre, sørg for at skytevåpenet er rettet i en sikker retning.
Laste patronene inn i skytevåpenet i henhold til produsentens retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ubrukte eller skadede patroner i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast patroner i vanlig avfall; konsulter din lokale avfallshåndteringsmyndighet for riktige
avfallsmetoder.
Sørg for at eventuelle omleggingskomponenter som ikke lenger er brukbare, kastes på en trygg og
ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon om Manson Precision Rimmed Pistol
Cartridge, vennligst se produsentens nettside eller kontakt din lokale våpendistributør. Sørg alltid for å ha de
nyeste sikkerhetsoppdateringene og produktvarsler.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig
opplevelse med RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter når du håndterer skytevåpen og
ammunisjon. Takk for din oppmerksomhet på sikkerhet.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Przewodnik po Instrukcjach
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu
przed użyciem produktu, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić zgodność z przepisami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady obsługi broni palnej oraz procesów ładowania przed użyciem tego produktu.
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Przechowuj amunicję i komponenty do ładowania w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących amunicji i broni palnej.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i ochronniki słuchu,
podczas obsługi broni palnej.
Regularnie kontroluj swoją broń palną i amunicję pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge tylko w broni palnej zaprojektowanej do pocisków .38
Super.
Upewnij się, że reamer komorowy jest zgodny z danymi technicznymi twojej broni przed użyciem.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni.
Używaj tylko komponentów wysokiej jakości, które spełniają specyfikacje SAAMI dla ładowania.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z procesem ładowania, w tym ryzyka
nieprawidłowego wystrzału i przypadkowego wystrzału.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj rozproszeń podczas obsługi amunicji i broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty do ładowania, w tym Manson Precision
Rimmed Pistol Cartridge.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od bałaganu.

Wprowadzenie do komory:2.

Ostrożnie wprowadź reamer komorowy do komory broni palnej, upewniając się, że jest poprawnie
wyrównany.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi odpowiedniej głębokości i kąta wiercenia.

Ładowanie:3.



Zmierz i przygotuj swoje komponenty zgodnie z specyfikacjami ładunku.
Napełnij łuski odpowiednią ilością prochu, upewniając się, że nie przekraczasz maksymalnego
zalecanego ładunku.
Umieść pociski mocno w łuskach, upewniając się, że są odpowiednio wyrównane.

Ostateczna inspekcja:4.

Sprawdź każdą łuskę pod kątem prawidłowego montażu i sprawdź, czy nie ma żadnych wad.
Przechowuj gotowe łuski w bezpiecznym i oznakowanym pojemniku.

Użycie:5.

Kiedy będziesz gotowy do strzału, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Załaduj łuski do broni zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych odpadów; skonsultuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w
celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie komponenty do ładowania, które nie są już użyteczne, są utylizowane w sposób
bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszych informacji na temat Manson
Precision Rimmed Pistol Cartridge, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z
lokalnym dealerem broni palnej. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa
i wycofania produktów.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami podczas obsługi broni
palnej i amunicji. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen
käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä riskien minimoimiseksi ja
turvallisuusmääräysten noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseiden ja patruunoiden käytön ennen tämän tuotteen käyttöä.
Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Säilytä ammuksia ja latauskomponentteja turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksia ja aseita.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia,
käsitellessäsi aseita.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja ammuksesi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge patruunaa vain aseissa, jotka on suunniteltu .38 Super
patruunoille.
Varmista, että kammioreameri on yhteensopiva asesi spesifikaatioiden kanssa ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja latausspesifikaatioita asellasi.
Käytä vain korkealaatuisia komponentteja, jotka täyttävät SAAMI:n spesifikaatiot latauksessa.
Ole tietoinen latausprosessiin liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien virheellisten laukausten ja
vahingossa tapahtuviin laukaisuihin liittyvät riskit.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä häiriötekijöitä käsitellessäsi ammuksia ja aseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit latausta varten, mukaan lukien Manson Precision
Rimmed Pistol Cartridge.
Varmista, että työtilasi on hyvin tuuletettu ja vapaa häiriötekijöistä.

Kammioreaming:2.

Aseta kammioreameri varovasti aseen kammiin varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Noudata valmistajan ohjeita oikeasta syvyydestä ja kulmasta reamingissa.

Lataus:3.

Mittaa ja valmistele komponenttisi latausspesifikaatioidesi mukaan.
Täytä patruunakuoret asianmukaisella jauheannoksella varmistaen, ettet ylitä maksimi suositeltua
latausta.



Aseta luodit tiukasti kuoriin varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja.

Lopputarkastus:4.

Tarkista jokainen patruuna oikeasta kokoonpanosta ja tarkista mahdolliset viat.
Säilytä valmiit patruunat turvallisessa ja merkittyssä astiassa.

Käyttö:5.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tavallisen jätteen mukana; kysy paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeista
hävitysmenetelmistä.
Varmista, että kaikki käyttökelvottomat latauskomponentit hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietoja varten
Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisätietojen osalta Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge tuotteesta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen asekauppiaaseen. Varmista aina, että sinulla on
viimeisimmät turvallisuuspäivitykset ja tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE FINISHER
tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten määräysten noudattaminen käsitellessäsi aseita ja
ammuksia. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker
användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten för att
minimera risker och säkerställa efterlevnad av säkerhetsregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hanteringen av skjutvapen och omladdning innan du använder denna
produkt.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara ammunition och omladdningskomponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och
obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ammunition och skjutvapen.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du
hanterar skjutvapen.
Inspektera regelbundet dina skjutvapen och ammunition för eventuella tecken på skador eller slitage.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge med skjutvapen som är designade för .38
Super patroner.
Verifiera att chambering reamer är kompatibel med ditt skjutvapens specifikationer innan användning.
Överskrid aldrig de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Använd endast högkvalitativa komponenter som uppfyller SAAMIspecifikationer för omladdning.
Var medveten om de potentiella farorna som är förknippade med omladdningsprocessen, inklusive risken
för missfire och oavsiktlig avfyrning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Undvik distraktioner när du hanterar ammunition och skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter för omladdning, inklusive Manson Precision
Rimmed Pistol Cartridge.
Se till att din arbetsyta är välventilerad och fri från skräp.

Chambering:2.

Sätt försiktigt in chambering reamer i skjutvapnets kammare, och säkerställ att den är korrekt
justerad.
Följ tillverkarens instruktioner för korrekt djup och vinkel av reaming.

Omladdning:3.

Mät och förbered dina komponenter enligt dina laddningsspecifikationer.



Fyll patronhylsorna med den lämpliga pulverladdningen, och säkerställ att du inte överskrider den
maximala rekommenderade laddningen.
Sätt fast kulorna ordentligt i hylsorna, och säkerställ att de är korrekt justerade.

Slutinspektion:4.

Inspektera varje patron för korrekt montering och kontrollera för eventuella defekter.
Förvara färdiga patroner i en säker och märkt behållare.

Användning:5.

När du är redo att avfyra, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning.
Ladda patronerna i skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Borttagningsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade patroner enligt lokala förordningar.
Släng inte patroner i vanligt avfall; konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta
bortskaffningsmetoder.
Se till att alla omladdningskomponenter som inte längre är användbara bortskaffas på ett säkert och
ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller mer information om Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala vapenhandlare. Se alltid till att du har de senaste
säkerhetsuppdateringarna och produktåterkallelserna.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig
upplevelse med RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER
NONTE FINISHER. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala förordningar när du hanterar skjutvapen
och ammunition. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38
SUPER NONTE FINISHER. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a doporučení k zajištění
bezpečného používání tohoto produktu. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument,
abyste minimalizovali rizika a zajistili dodržování bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu střelných zbraní a přebíjení před použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Ukládejte munici a komponenty pro přebíjení na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se munice a střelných zbraní.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou
ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte své střelné zbraně a munici na známky poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Manson Precision Rimmed Pistol Cartridge pouze se střelnými zbraněmi navrženými pro náboje
.38 Super.
Ověřte, že je chambering reamer kompatibilní se specifikacemi vaší střelné zbraně před použitím.
Nikdy nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši střelnou zbraň.
Používejte pouze vysoce kvalitní komponenty, které splňují specifikace SAAMI pro přebíjení.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s procesem přebíjení, včetně rizika selhání a náhodného
výstřelu.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Vyhýbejte se rozptýlení při manipulaci s municí a střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty pro přebíjení, včetně Manson Precision
Rimmed Pistol Cartridge.
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je dobře větraný a bez nepořádku.

Chambering:2.

Opatrně vložte chambering reamer do komory střelné zbraně, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Dodržujte pokyny výrobce pro správnou hloubku a úhel vyřezávání.

Přebíjení:3.

Změřte a připravte své komponenty podle specifikací zatížení.
Naplňte nábojnice vhodnou dávkou prachu, ujistěte se, že nepřekračujete maximální doporučené
zatížení.



Pevně usazujte projektily do nábojnic, ujistěte se, že jsou správně zarovnané.

Konečná kontrola:4.

Zkontrolujte každý náboj na správnou montáž a zkontrolujte, zda nejsou žádné vady.
Ukládejte hotové náboje do bezpečné a označené nádoby.

Použití:5.

Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je střelná zbraň namířena bezpečným směrem.
Načtěte náboje do střelné zbraně podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje podle místních předpisů.
Nedisponujte náboji v běžném odpadu; konzultujte místní úřad pro nakládání s odpady pro správné
metody likvidace.
Ujistěte se, že jakékoli komponenty pro přebíjení, které již nejsou použitelné, jsou likvidovány bezpečně a
odpovědně.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a doporučení můžete pomoci zajistit bezpečné a příjemné
zkušenosti s RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38 SUPER NONTE
FINISHER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních předpisů při manipulaci se střelnými zbraněmi
a municí. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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